





IN POLAND
...VISIT KRAKOW
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FACTORY OUTLET

Have a great time in the city and indulge
yourself with some satisfying shopping with up
to 70% discounts all year round!

32 Rozanskiego Str., www.krakow.factory.pl
MON-SAT 10:00-21:00, SUN 10:00-20:00

SUZANNE VEGA
IN CONCERT

»My name is Luka,
I live on the
second floor,

I live upstairs
from you,

Yes I think you've
seen me before”...

The only chance
to hear this great
hit live in
Krakow ICE!

ICE KRAKOW
17 June, 19:00

CUKIER ARTIST

The sweet production show lasts about half
an hour - admission is free and shopping
is very welcome. Make your day sweeter!

38 Grodzka Str., www.ciuciukrakow.pl
SUN-THU 10:00-19:00, FRI-SAT 10:00-20:00

50 FACES OF SEX

A group of young enthusiasts of history,
art and erotica offer the only exhibition of erotic
art in Poland - ,,50 faces of sex."

23 Rynek Glowny; www.50twarzysexu.pl
MON-FRI 12:00-22:00, SAT- SUN 10:00-20:00



HOTELS IN POLISH CITIES
HOTELE W POLSCE

% A boutique complex in the city center combining

two styles - traditional interiors in the XVIlith cent.

HOtel ) GdanSk granary and modern maritime design in the yachting

part. Including apartments with view to the Zuraw

crane, Med Spa conference center, restaurant and on-site brewery. Butikowy

kompleks w centrum miasta taczy dwa style - tradycyjny, gdanski w XVIII-

wiecznym spichlerzu oraz nowoczesny, marynistyczny w czesci yachting. §
Apartamenty z widokiem na Zuraw, Med Spa, centrum konferencyjne,
restauracja oraz whasny browar. Boutique Komplex im Zentrum von Danzig
verbindet zwei Stile - historisches Interieur im Speicher vom XVIII Jh und

modernen Segeldesign im Yachting Teil. Darunter Apartments mit Blick auf das
Zuraw Krantor, Med Spa, Konferenzzentrum, Restaurant und eigene Brauerei.

GDANSK, Szafarnia 9, tel. +48 58 300 17 17, www.hotelgdansk.pl
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: ! New business class hotel, about 1,5 kms from the
X city centre, near the business and commercial centre.
Comfortable interiors, rooms with safe deposits,
ﬁ“ﬂfn phone, TV with TV Sat. Special offer for training
sessions, conferences and banquets. Free SPA zone (2 saunas and jacuzzi). Hotel
klasy biznes, niecate 1,5 km od centrum miasta, w poblizu centréw handlowo-
biznesowych. Komfortowo urzadzone wnetrza, pokoje wyposazone w sejf,
telefon, telewizor oraz TV SAT. Organizacja szkolen, konferendji i bankietéw.
Bezpfatna strefa SPA (2 sauny i jacuzzi). Hotel der Business-Class knapp 1,5 km
vom Stadt-zentrum gelegen, in der Nahe Geschafts- und Einkaufszentren.
Komfortable Zimmer mit Safe, Telefon, TV-SAT. Veranstaltung von Seminaren,
Konferenzen, Banketts. Kostenlose SPA-Zone (2 Saunen und Jacuzzi).

GDANSK, Powstaricow Warszawskich 45, tel. +48 58 718 71 87, www.amber-hotel.pl
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Located 10 minutes walk from Old Market and Poznar Fairs.

] Modern architecture and sophisticated interiors decor. Conference
services for 600 guests in spacious and fully equipped rooms.

Gl =1 |deal for business guests and tourists. Hotel potozony 10 minut

piechotg od Starego Rynku oraz Miedzynarodowych Targéw
Poznariskich. Nowoczesna architektura i wyrafinowany wystréj wnetrz. Mozliwos¢
organizowania konferencji do 600 0so6b w przestronnych oraz nowocze$nie
wyposazonych salach. Idealny zaréwno dla gosci biznesowych, jak i turystow.
Das Hotel liegt nur 10 Minuten vom Altmarkt und der Inter-nationalen Messe
Posen entfernt. Moderne Architektur und raffinierte Inneneinrichtung. Bedienung
auf hochstem Niveau. Veranstaltung von Konferenzen fiir bis zu 600 Personen.
Ideal fiir Touristen als auch fir Geschaftsleute.

POZNAN, pl. Andersa 3, tel. +48 61 667 80 00, www.andersiahotel.pl
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Rooms with tv-sat, kettles, fridges and china. The
possibility of full board. Incentive parties catered for,
= dancing and snow sledging. Homely atmosphere
= and professional service. Security surveillance.
Pokoje wyposazone w tv-sat, czajnik, lodéwke i zastawe stotowa. Mozliwo$¢
wykupienia petnego wyzywienia. Oko\'\cznos'dovve imprezy, potaricéwki i kuligi.
Mita, domowa atmosfera i fachowa obstuga. Obiekt monitorowany.

B HoMepax eCTb CrlyTHIKOBOE TeneBizeHIe, YaliHIKI, XONOAWNBHKY 1 NOCya.
/IMeeTcA BOIMOXHOCTb 3aKa3aTb NOHOE NMTaHNE 33 AONOMHUTENbHYIO ONnary.
OpraHw3yem npasaHnUHble Me-PONPUATUA, TaHLbl U KaTaHUA Ha CaHAX. Y Hac
YI0THaA JOMaLLHAA aTMOChepa 1 NpodeccroHanbHoe obcnyxusarme. ObbekT
HaxoauTCA Nog HabmoaeHvem.

ZAKOPANE, Pardatowka 198, tel. +48 18 20 114 39, www.willa-kubik.com
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The centre of
FASHION

wWhere fashion and the
latest trends meet at the
vary haart of the city

The centre of
TASTE

Where flavours from
arcund the world mix
together and every dish
IS a culinary jourmey

The centre of
EVENTS

Whare paople and ideas
conneact and amazing
events take place during
thie winabe yaar

The centre of THE CITY

only 5 min. walk to old town

SHOPPING CENTRE
GALERIA DOMINIKANSKA

PL. DOMINIKANSKI 3, 50-159 WROCEAW
GAI.EHIA OPENING HOURS:

. :

Sunday: 10:00 a.m. —8:00 p.m

Traeiy rrmu.m ki ;i
sy galeria-dominikanska.pl

facebook.com/GaleriaDominikanska
instagram.com/galeria_dominikanska
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